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Tento dokument slouzi vyhradné k informa¢nim ucelim a nema Zadny pravni u¢inek. Organy a instituce Evropské unie
nenesou za jeho obsah Zadnou odpovédnost. Zavazna znéni p¥islusnych pravnich predpisi, véetné jejich pravnich vychodisek
a odiivodnéni, jsou zveiejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie a jsou k dispozici v databazi EUR-Lex. Tato wfedni znéni

jsou pfimo dostupna pi‘es odkazy uvedené v tomto dokumentu
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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES)
& 767/2009

ze dne 13. ¢ervence 2009

o uvadéni na trh a pouZivani krmiv, o zméné naiizeni (ES)
¢. 1831/2003 a o zruSeni smérnice Rady 79/373/EHS, smérnice
Komise 80/511/EHS, smérnic Rady 82/471/EHS, 83/228/EHS,
93/74/EHS, 93/113/ES a 96/25/ES a rozhodnuti Komise 2004/217/ES

(Text s vyznamem pro EHP)

KAPITOLA 1
UVODNI USTANOVENI

Clének 1
Cil

Cilem tohoto nafizeni je v souladu s obecnymi zasadami stanovenymi
v nafizeni (ES) ¢. 178/2002 harmonizovat podminky pro uvadéni na trh
a pouzivani krmiv, aby se zajistila vysoka uroven bezpecnosti krmiv,
a tim 1 vysoka uroven ochrany vefejné¢ho zdravi, jakoz i nalezita infor-
movanost uzivatell a spotfebiteli, a aby se posililo G¢inné fungovani
vnitiniho trhu.

Cldnek 2
Oblast pisobnosti

1. Toto nafizeni stanovi pravidla pro uvadéni krmiv pro zvifata
uréend k produkci potravin i pro zvifata neurCena k produkci potravin
na trh a jejich pouzivani ve Spoleenstvi, véetn¢ pozadavkl na ozna-
¢ovani, baleni a obchodni tpravu.

2. Timto nafizenim nejsou doteny ostatni predpisy Spolecenstvi
pouzitelné v oblasti vyzivy zvifat, zejména:

a) smérnice 90/167/EHS;
b) smérnice 2002/32/ES;

c¢) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001 ze dne
22. kvétna 2001 o stanoveni pravidel pro prevenci, tlumeni a eradi-
kaci nékterych pienosnych spongiformnich encefalopatii (1);

d) natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1774/2002 ze dne
3. fijna 2002 o hygienickych pravidlech pro vedlej$i produkty Zivo-
¢isného puvodu, které nejsou uréeny pro lidskou spotiebu (?);

e) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1829/2003 ze dne
22. zati 2003 o geneticky modifikovanych potravinach a krmi-
vech (3);

. vést. L 147, 31.5.2001, s. 1.

Ur
Ut. vést. L 273, 10.10.2002, s. 1.
Ut

. vést. L 268, 18.10.2003, s. 1.

e
~ N —
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f) natfizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1830/2003 ze dne
22. zati 2003 o sledovatelnosti a oznacovani geneticky modifikova-
nych organismi a sledovatelnosti potravin a krmiv vyrobenych
z geneticky modifikovanych organismi (1);

g) nafizeni (ES) & 1831/2003 a

h) natfizeni Rady (ES) ¢. 834/2007 ze dne 28. ¢ervna 2007 o ekologické
produkci a oznacovani ekologickych produkta (?).

3. Toto nafizeni se nevztahuje na vodu pfimo pfijimanou zvifaty
nebo cilené¢ zapracovanou do krmiva. Vztahuje se vSak na krmiva,
ktera jsou urcena k podavani ve vode.

Clének 3

Definice

1. Pro ucely tohoto nafizeni se pouziji:

a) definice ,krmiva“, , krmivafského podniku“ a ,uvadéni na trh*
stanovené v nafizeni (ES) ¢. 178/2002;

b) definice ,,doplitkové latky®, ,,premixu®, ,,pomocnych technickych latek*
a ,,denni krmné davky* stanovené v nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 a

¢) definice ,,provozu® a ,,pfislusného organu® stanovené v natizeni (ES)
¢. 183/2005.

2. Kromé¢ toho se pro ucely tohoto nafizeni rozumi:

a) ,provozovatelem krmivéiského podniku“ fyzickd nebo pravnicka
osoba odpovédna za plnéni pozadavki tohoto nafizeni v krmivai-
ském podniku, ktery fidi;

b) ,krmenim zvifat oralni cestou peroralni podavani krmiv do travi-
ciho ustroji zvifete s cilem uspokojit nutri¢ni potfebu zvifete nebo
udrzet produktivitu obvykle zdravych zvifat;

c) ,zvifetem uréenym k produkci potravin®“ zvife, které je krmeno,
chovano nebo drzeno pro produkci potravin pro lidskou spotiebu,
véetné€ zvifat, kterd nejsou pouZivana pro lidskou spotfebu, avSak
nalezi ke druhtim, které jsou ve SpolecCenstvi bézné pouzivany pro
lidskou spotiebu;

d) ,,zvitetem neurenym k produkci potravin“ zvife krmené, chované
nebo drzené, avSak nepouZzivané pro lidskou spotfebu, napfiklad
kozeSinova zvifata, zvifata v zajmovém chovu a zvifata drZena
v laboratofich, zoologickych zahradach nebo cirkusech;

e) ,kozeSinovym zvifetem* zvife krmené, chované nebo drzené
k vyrobé kozeSin a nepouzivané pro lidskou spotiebu, které neni
uréeno k produkci potravin;

. vést. L 268, 18.10.2003, s. 24.
I

QR
() Ut vest. L 189, 20.7.2007, s. 1.
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g)

h)

)

)

k)

)

n)

p)

»zvifetem v zajmovém chovu‘ zvife neuréené k produkci potravin
nalezejici k druhu, ktery je ve SpoleCenstvi krmen, chovan nebo
drzen, avSak b&ézn€ nepouzivan pro lidskou spotiebu;

H~krmnymi surovinami“ produkty rostlinného nebo ZzivociSného
puvodu, jejichz hlavnim ucelem je uspokojit nutricni potiebu zvifat,
v piirodnim stavu, Cerstvé nebo konzervované, a vyrobky ziskané
jejich primyslovym zpracovanim, jakoz i organické nebo anorga-
nické latky, obsahujici dopliikové latky ¢i nikoliv, které jsou urceny
ke krmeni zvitat oralni cestou, at’ jiz jako takové, po zpracovani, pro
pfipravu krmnych smési nebo jako nosice do premixi;

Lkrmnou smési“ smés alesponn dvou krmnych surovin, obsahujici
doplnkové latky ¢i nikoliv, ktera je urcena ke krmeni zvifat oralni
cestou v podob& kompletniho nebo dopliikového krmiva;

Hkompletnim krmivem* krmna smés, ktera vzhledem ke svému
slozeni pokryva denni krmnou déavku;

»dopliikovym krmivem® krmna smés, ktera ma vysoky obsah urci-
tych latek, ale vzhledem ke svému slozeni pokryvd denni krmnou
davku pouze tehdy, je-li pouzita v kombinaci s jinymi krmivy;

»mineralnim krmivem* doplitkové krmivo obsahujici alesponi 40 %
hrubého popela;

,mléénou krmnou smési“ krmna smés poddvand v suchém stavu
nebo po rozpusténi v predepsaném mnozstvi tekutiny, urCena ke
krmeni mladych zvitat jako dopln¢k nebo nahrada postkolostralniho
mléka anebo pro mladéd zvifata, naptiklad pro krmeni telat, jehnat
nebo kuzlat uréenych k porazce;

»nhosi¢em* latka, ktera se pouziva k rozpousténi, fedéni, disperzi
nebo jiné fyzikalni upravé doplikové latky s cilem usnadnit mani-
pulaci s ni, jeji aplikaci nebo pouziti, aniz pfitom ovliviiuje jeji
technologickou funkci a aniz vykazuje jakykoli vlastni technolo-
gicky ucinek;

»zvlastnim Gcelem vyzivy* Gcel uspokojeni zvlastnich nutricnich
potieb zvifat, jejichz proces traveni, absorpce nebo metabolismus
jsou nebo mohou byt docasné ¢i nezvratné naruSeny, a kterym
tudiz maze prospét poziti krmiv odpovidajicich jejich stavu;

Hkrmivem uréenym ke zvlastnim ucelim vyzivy* krmivo, které
muaze uspokojit zvlastni ucel vyzivy z divodu svého zvlastniho
slozeni nebo zplsobu vyroby, kterymi se zietelné odliSuje od
bézného krmiva. Krmivo uréené ke zvlaStnim ucelim vyzivy neza-
hrnuje medikovana krmiva ve smyslu smérnice 90/167/EHS,;

»kontaminovanym krmivem* krmivo, které obsahuje nezadouci
latky s obsahem vys$§im, nez je pfijatelné podle smérnice
2002/32/ES;
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Q

s)

t)

»dobou minimélni trvanlivosti doba, béhem niz osoba odpovédna
za oznacovani zaruCuje, ze si krmivo v nalezitych skladovacich
podminkach uchova své deklarované vlastnosti; uvedena smi byt
pouze jedna doba miniméalni trvanlivosti krmiva jako celku a stanovi
se na zakladé doby minimalni trvanlivosti kazdé jednotlivé slozky
krmiva;

»sarzi“ nebo ,,partii“ identifikovatelné mnozstvi krmiva, které ma
vykazovat jednotné vlastnosti, jako je ptvod, druh, typ baleni,
balirna, dodavatel nebo oznaceni; a v piipadé vyrobniho procesu
jednotka vyrobeného mnozstvi z jednoho vyrobniho zafizeni za
pouziti jednotnych vyrobnich parametrd nebo fada takovych jedno-
tek, pokud jsou vyrabény kontinudlné a skladovany spolecné;

»oznacenim* opatieni krmiva jakymikoli slovy, udaji, ochrannymi
znamkami, obchodni znac¢kou, vyobrazenim nebo symbolem s umis-
ténim této informace na jakémkoliv prostfedku, ktery na takové
krmivo odkazuje nebo ho provazi, jako napiiklad na obalu, nadobé,
sdéleni, etiketé, dokladu, krcku, objimce nebo na internetu, a to
i pro ucely reklamy;

»etiketou jakykoli Stitek, znacka, zndmka, obrazovy nebo jiny
zpisob popisu, napsané, vytisténé, natisténé pomoci Sablony, vyzna-
¢ené, vyrazené nebo vytlatené na obalu krmiva nebo na nadobé
s krmivem nebo k nim pfipevnéné, a

,»obchodni upravou® tvar, vzhled nebo baleni a obalové materialy
pouzité pro krmivo, zplisob jeho Upravy a predkladani.

KAPITOLA 2
OBECNE POZADAVKY

Clének 4

Pozadavky na bezpecnost a uvadéni na trh

Krmivo smi byt uvadéno na trh a pouzivéno, pouze pokud:

a) je bezpecné a

b)

neméd piimy nepifiznivy vliv na Zivotni prostfedi ani na Zivotni
podminky zvifat.

Pozadavky stanovené v ¢lanku 15 natizeni (ES) ¢. 178/2002 se pouziji
obdobné na krmivo pro zvifata neuréena k produkci potravin.

2.

Kromé pozadavkil stanovenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku provo-

zovatelé krmivarskych podnikd, ktefi uvadéji krmivo na trh, zajisti, aby
krmivo:

a)

bylo nezévadné, pravé, nefalSované, vhodné pro dany Ucel a bézné
obchodni jakosti a
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b) bylo oznaceno, zabaleno a obchodné upraveno v souladu s timto
nafizenim a dal$imi platnymi pravnimi ptfedpisy Spolecenstvi.

Pozadavky stanovené v ¢lanku 16 natizeni (ES) ¢. 178/2002 se pouziji
obdobné na krmivo pro zvifata neurcena k produkci potravin.

3.  Krmivo musi spliiovat technickd ustanoveni tykajici se necistot
a dalSich chemickych znakt stanovenych v piiloze 1.

Clanek 5

Odpovédnost a povinnosti krmivaiskych podniki

1.  Provozovatelé krmivaiskych podnikl jsou povinni obdobné plnit
povinnosti stanovené v ¢lancich 18 a 20 natizeni (ES) ¢. 178/2002 a v
¢l. 4 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 183/2005 ve vztahu ke krmivu pro zvifata
neurc¢end k produkci potravin.

2. Osoba odpovédnd za oznaCovani krmiva zpfistupni piisluSnym
organiim veskeré informace o slozeni nebo deklarovanych vlastnostech
krmiva, které tato osoba uvadi na trh, coz umozni ovéfit spravnost
informaci uvedenych v oznaceni, vcetné piesnych hmotnostnich
procentnich podiltt krmnych surovin pouzitych v krmnych smésich.

3.V pripadé¢ jakékoli naléhavé situace tykajici se lidského zdravi ¢i
zdravi zvifat nebo Zivotniho prostiedi, a aniz je dotCena smérnice
2004/48/ES, mize pfislusny organ poskytnout kupujicimu informace,
které ma k dispozici podle odstavce 2, jestlize po zvazeni opravnénych
zajmu vyrobce i kupujiciho shleda, Ze je poskytnuti téchto informaci
odtvodnéné. Pfislusny organ muize piipadné€ podminit poskytnuti infor-
maci tim, ze kupujici podepise dolozku mlcenlivosti.

Clének 6

Omezeni a zakaz

1. Krmivo nesmi obsahovat materialy, jejichz uvadéni na trh nebo
pouziti pro ucely vyzivy zvifat je omezeno nebo zakazano, nebo z nich
sestavat. Seznam téchto materiald je obsazen v priloze III.

2. Komise méni seznam materialt, jejichz uvadéni na trh nebo
pouziti pro ucely vyZivy zvifat je omezeno nebo zak4zano, s piihléd-
nutim zejména k védeckym dikaziim, technologickému vyvoji, ozna-
menim v rdmci systému v¢asné vymeény informaci pro potraviny a krmi-
va (RASFF) nebo vysledkiim ufednich kontrol podle nafizeni (ES)
¢. 882/2004.
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Tato opatfeni, jez maji za tiCel zméenit jiné nez podstatné prvky tohoto
nafizeni jeho doplnénim, se pfijimaji regulativnim postupem s kontrolou
podle ¢l. 28 odst. 4.

Ze zavaznych naléhavych divodi mize Komise k pfijeti téchto opatfeni
pouzit postup pro naléhavé ptipady podle ¢l. 28 odst. 5.

KAPITOLA 3
UVADENI SPECIFICKYCH DRUHU KRMIV NA TRH

Clének 7

Vlastnosti druhi krmiv

1. Komise mize regulativnim postupem podle ¢l. 28 odst. 3 pfijmout
pokyny objastiujici rozliSeni mezi krmnymi surovinami, dopliikovymi
latkami a jinymi produkty, jako jsou napfiklad veterinarni 1éciva.

2. Je-li to nezbytné, mize Komise pfijmout opatieni s cilem objasnit,
zda je urcity produkt pro ucely tohoto nafizeni krmivem.

Tato opatfeni, jez maji za ucel zménit jiné nez podstatné prvky tohoto
nafizeni jeho doplnénim, se pfijimaji regulativnim postupem s kontrolou
podle ¢l. 28 odst. 4.

Cldnek 8
Obsah dopliitkovych latek

1. Aniz jsou dotéeny podminky pouziti stanovené v pfislusném
pravnim pfedpise, kterym se povoluje dana doplikova latka, nesméji
krmné suroviny a doplikové krmivo obsahovat urovné dopliikovych
latek, které vice nez stonasobné nebo v piipadé kokcidiostatik a histo-
monostatik vice nez pétindsobné prekraCuji piislusny stanoveny maxi-
malni obsah v kompletnim krmivu.

2. Uroven stonasobku pfislusného stanoveného maximélniho obsahu
v kompletnim krmivu, uvedenou v odstavci 1, je mozné ptekro€it pouze
tehdy, odpovida-li slozeni doty¢ného produktu zvlastnimu ucelu vyzivy
s ohledem na piislusné urcené uziti podle ¢lanku 10 tohoto nafizeni.
Podminky pouZziti tohoto krmiva se dale stanovi v seznamu urcenych
uziti. Provozy fizené vyrobcem tohoto krmiva, které pouzivaji
dopliikové latky uvedené v kapitole 2 pfilohy IV nafizeni (ES)
¢. 183/2005, musi byt schvaleny v souladu s ¢l. 10 bodem 1 pism. b)
uvedeného nafizeni.
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Clanek 9

Uvadéni krmiva urceného ke zvlastnim uceliim vyZivy na trh

Krmivo urcené ke zvlastnim ucelim vyzivy smi byt uvadéno na trh jako
takové pouze tehdy, je-li jeho uréené uziti uvedeno na seznamu urce-
nych uZiti sestaveném v souladu s ¢lankem 10 a ma-li hlavni nutriéni
vlastnosti pro prislusny zvlastni ucel vyzivy stanovené v uvedeném
seznamu.

Clének 10

Seznam uréenych uziti krmiva urcéeného ke zvlastnim uceliim vyzivy

1.  Komise mize aktualizovat seznam urcenych uziti, jenz je stanoven
ve smérnici 2008/38/ES, doplnénim nebo zruSenim uréeného uziti nebo
doplnénim, odstranénim nebo zménou podminek, které se zvlastnim
urenym uZzitim souviseji.

2. Rizeni o aktualizaci seznamu uréenych uZiti Ize zahajit na Zadost
podanou fyzickou nebo pravnickou osobou usazenou ve Spolecenstvi
nebo Clenskym statem Komisi. Platnd zadost musi obsahovat dokumen-
taci prokazujici, ze specifické slozeni krmiva vyhovuje zvlastnimu tcelu
vyzivy, k némuz je urCeno, a Ze nema nepfiznivé ucinky na zdravi
zvitat, lidské zdravi, Zivotni prostiedi ani na zivotni podminky zvifat.

3.  Komise zadost vcetné¢ dokumentace neprodlené zpfistupni Clen-
skym statim.

4.  Pokud ma Komise na zéklad¢ dostupnych védeckych a technolo-
gickych informaci divody se domnivat, Ze uziti konkrétniho krmiva
pfipadné nevyhovuje zvlastnimu ucelu vyzivy, k némuz je urceno,
nebo miZe mit nepfiznivé ucinky na zdravi zvifat, lidské zdravi, zivotni
prostiedi nebo zivotni podminky zvitat, pozada do tifi mésici od
obdrzeni platné zadosti o stanovisko Evropsky tufad pro bezpecnost
potravin (dale jen ,,Gfad*). Utad stanovisko vyda do Sesti mé&sicti od
pozadani. Tato lhita se prodlouzi, kdykoli si Ufad od Zadatele vyzada
dopliikové informace.

5. Do Sesti mésicii po obdrzeni platné zadosti nebo popiipadé po
obdrZeni stanoviska ufadu pifijme Komise nafizeni, kterym se aktuali-
zuje seznam urcenych uziti, pokud jsou splnény podminky stanovené
v odstavci 2.

Tato opatieni, jez maji za Gi€el zménit jiné nez podstatné prvky tohoto
nafizeni jeho doplnénim, se pfijimaji regulativnim postupem s kontrolou
podle ¢l. 28 odst. 6.
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6.  Odchylné od odstavce 5 zastavi Komise fizeni do Sesti mésicii od
obdrzeni platné zadosti nebo piipadné po obdrzeni stanoviska ufadu
a rozhodne se neprovést aktualizaci, a to v jakékoli fazi fizeni, pokud
se domniva, zZe tato aktualizace neni divodna. Komise tak ucini regu-
lativaim postupem podle ¢l. 28 odst. 3.

V téchto pfipadech Komise vyrozumi pfimo piipadného zadatele
a Clenské staty a ve svém vyjadieni uvede divody, na jejichz zakladé
se domniva, ze aktualizace neni duvodna.

7.  Komise muze regulativnim postupem podle ¢l. 28 odst. 3 pfijmout
provadéci opatieni tykajici se vypracovavani a podavani zadosti.

KAPITOLA 4
OZNACOVANI, OBCHODNI UPRAVA A BALENI

Clének 11

Zasady oznacovani a obchodni upravy

1. OznaCeni a obchodni uprava krmiva nesméji uzivatele uvadét
v omyl, zejména:

a) pokud jde o urené uziti nebo vlastnosti krmiva, zejména povahu,
zpusob vyroby nebo produkce, slozeni, mnozstvi, trvanlivost, druhy
nebo kategorie zvitat, pro které je ureno, a jiné vlastnosti;

b) tim, Ze pfisuzuji krmivu U¢inky nebo vlastnosti, které nema, nebo
vyvolavaji predstavu, ze ma zvlastni vlastnosti, ackoli ve skutecnosti
maji tyto vlastnosti v§echna podobna krmiva, nebo

¢) pokud jde o soulad oznaceni s katalogem SpoleCenstvi a kodexy
Spolecenstvi uvedenymi v ¢lancich 24 a 25.

2. Ke krmnym surovindm nebo krmnym smésim, které jsou uvadény
na trh volné loZzené nebo v neuzavienych obalech nebo nadobach
v souladu s ¢l. 23 odst. 2, se piilozi doklad obsahujici vSechny tdaje
povinného oznaceni pozadované timto nafizenim.

3. Pokud je krmivo nabizeno k prodeji komunika¢nimi prostfedky na
dalku ve smyslu ¢lanku 2 smérnice Evropského parlamentu a Rady
97/7/ES ze dne 20. kvétna 1997 o ochrané spotiebitele v pripade
smluv uzavienych na dalku ('), uvadéji se udaje povinného oznaceni
pozadované timto nafizenim kromé& tdaji uvedenych v €l. 15 pism. b),
d), e) a ¢l. 16 odst. 2 pism. c¢) nebo ¢l. 17 odst. 1 pism. d) na materialu
podporujicim prodej na dalku anebo se pfed uzavienim smlouvy na
dalku poskytuji jingmi vhodnymi prostredky. Udaje uvedené v ¢l. 15
pism. b), d), e) a ¢l. 16 odst. 2 pism. c) nebo ¢l. 17 odst. 1 pism. d) se
poskytuji nejpozdéji v okamziku dodani krmiva.

(1) UF. vést. L 144, 4.6.1997, s. 19.
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4.  Priiloha II obsahuje ustanoveni o oznacovani, ktera doplnuji usta-
noveni uvedena v této kapitole.

5. Povolené tolerance pro odchylky mezi hodnotami slozeni krmné
suroviny nebo krmné smési uvedenymi v oznaeni a hodnotami analy-
zovanymi pifi Gfednich kontrolich v souladu s nafizenim (ES)
¢. 882/2004 jsou stanoveny v prtiloze IV tohoto nafizeni.

Clanek 12
Odpovédnost

1. Osoba odpovédna za oznaCovani zajistuje pfitomnost a vécnou
pfesnost Udajii v oznaceni.

2. Osobou odpovédnou za oznacovani je provozovatel krmivaiského
podniku, ktery uvadi krmivo poprvé na trh, nebo ptipadné provozovatel
krmivarského podniku, pod jehoz jménem nebo obchodni firmou je
krmivo uvadéno na trh.

3. Provozovatelé¢ krmivaiskych podnikl zaji§tuji v mife, v niZ maji
jejich Cinnosti vliv na oznacovani v ramci podniku, ktery fidi, aby
informace poskytnuté jakymikoli prostiedky spliiovaly pozadavky
tohoto nafizeni.

4.  Provozovatelé¢ krmivarskych podnik odpovédni za maloobchodni
nebo distribuéni ¢innosti, které nemaji na oznacovani vliv, jednaji s nale-
zitou péci s cilem pomoci zajistit plnéni pozadavki na oznaCovani,
zejména nedodavaji krmivo, o némz na zakladé informaci, které maji
k dispozici, a jako povolané osoby védi nebo by méli predpokladat, ze
uvedené pozadavky nespliuje.

5. Provozovatelé krmivéiskych podnikll zajiStuji v podnicich, které
fidi, aby udaje povinné¢ho oznaceni byly pfedavany v ramci celého
potravinového fetézce, aby se umoznilo poskytnuti informaci konec-
nému uzivateli krmiva v souladu s timto nafizenim.

Clének 13

Tvrzeni

1.  Oznaceni a obchodni Uprava krmnych surovin a krmnych smési
miZe upozornit na piitomnost nebo nepiitomnost urcité latky v krmivu,
specifickou nutriéni vlastnost nebo proces nebo specifickou funkci
souvisejici s vySe uvedenym, pokud jsou splnény tyto podminky:

a) tvrzeni je objektivni, ovéfitelné piisluSnymi organy a srozumitelné
pro uzivatele krmiva a
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b) osoba odpovédna za oznaCovani poskytne na zadost prislusného
organu védecké odivodnéni pravdivosti tvrzeni, a to bud’ tak, Ze
odkaze na vefejné dostupné védecké dikazy, nebo prostfednictvim
dolozeného podnikového vyzkumu. Védecké odivodnéni musi byt
k dispozici v okamziku, kdy je krmivo uvedeno na trh. Kupujici
maji pravo upozornit pfislusny organ na své pochybnosti o pravdi-
vosti daného tvrzeni. Jestlize se ukaZze, ze tvrzeni neni dostate¢né
podlozené, povazuje se oznaCeni s ohledem na dané tvrzeni za
klamavé pro ucely ¢lanku 11. Ma-li pfislusny organ pochybnosti,
zda je pravdivost daného tvrzeni védecky odivodnénd, mize tento
problém predlozit Komisi. Komise mize pfijmout rozhodnuti,
piipadné po obdrzeni stanoviska ufadu, poradnim postupem podle
¢l. 28 odst. 2.

2. Aniz je dotcen odstavec 1, jsou tvrzeni tykajici se optimalizace
vyzivy a podpory nebo ochrany fyziologickych podminek povolena,
pokud neobsahuji tvrzeni uvedené v odst. 3 pism. a).

3. Oznaceni ani obchodni Uprava krmnych surovin a krmnych smési
nesmé&ji obsahovat tvrzeni, Ze krmné surovina nebo krmna smés:

a) zabranuje urCitému onemocnéni, zmiriuje ho nebo odstranuje,
s vyjimkou kokcidiostatik a histomonostatik, jak je povoleno nafi-
zenim (ES) ¢. 1831/2003; toto pismeno se vSak nevztahuje na tvrzeni
tykajici se nutri¢ni nerovnovahy za predpokladu, ze nejsou vztaho-
véana k patologickym piiznakim;

b) vykazuje zvlastni Gcel vyzivy, jak je stanoveno v seznamu urcenych
uziti podle clanku 9, pokud nespliiuje pozadavky v ném stanovené.

4.  Specifikace tykajici se pozadavkd stanovenych v odstavcich 1 a 2
mohou byt zatazeny do kodext SpolecCenstvi uvedenych v ¢lanku 25.

Clanek 14

Uvadéni udaji v oznaceni

1. Udaje povinného oznaleni se uvadgji v uplnosti na napadném
mist¢ na obalu, na nadobé, na etiket¢ k nim pfipevnéné nebo
v pruvodnim dokladu podle ¢l. 11 odst. 2 viditelné, jasné Ccitelné
a nesmazatelné, v jazyce nebo alesponn v jednom z ufednich jazyka
Clenského statu nebo regionu, v némz je krmivo uvadéno na trh.

2. Udaje povinného oznadeni musi byt snadno identifikovatelné
a nesméji byt zakryty zadnou jinou informaci. Musi byt znazornény
v barvé, pismu a ve velikosti, které nezakryvaji ani nezdiraziuji zddnou
¢ast informaci, s vyjimkou pfipadi, kdy je cilem takového odliSeni
upozornit na pokyny pro bezpecné zachazeni.

3. Specifikace tykajici se pozadavki stanovenych v odstavcich 1 a 2
a uvadéni 0daji dobrovolného oznacovani podle ¢lanku 22 mohou byt
zafazeny do kodext Spolecenstvi uvedenych v ¢lanku 25.
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Clének 15

Obecné poZadavky na povinné oznacovani

Krmné surovina nebo krmna smés nesmi byt uvedena na trh, pokud
nejsou prostrednictvim oznaceni uvedeny tyto udaje:

a) druh krmiva: ,krmna surovina®, ,kompletni krmivo* nebo ,,doplii-
kové krmivo®;

— misto ,.kompletni krmivo* lze pouzit nazev ,kompletni mlécna
krmna smés®,

— misto ,,doplitkové krmivo® Ize pouZit ndzev ,,mineralni krmivo*
nebo ,.dopliikova mlééna krmna smés*,

— pro zvifata v z&jmovém chovu kromé psi a kocek lze misto
,kompletni krmivo“ nebo ,,dopliikové krmivo“ pouZzit nazev
,,Krmna smés*;

b) jméno nebo obchodni firma a adresa provozovatele krmivarského
podniku odpovédného za oznacovani;

c¢) je-li osobé odpoveédné za oznacovani pridéleno, schvalovaci ¢islo
provozu udélené v souladu s ¢lankem 13 natizeni (ES) ¢. 1774/2002
v ptipadé provozi povolenych podle ¢l. 23 odst. 2 pism. a), b) a ¢)
nafizeni (ES) ¢. 1774/2002, podle ¢lanku 17 nafizeni (ES)
¢. 1774/2002 nebo podle ¢lanku 10 natfizeni (ES) ¢&. 183/2005.
Pokud ma osoba odpovédnd za oznacovani né€kolik schvalovacich
Cisel, pouzije ¢islo udélené v souladu s natizenim (ES) ¢. 183/2005;

d) referencni Cislo Sarze nebo partie;

e) u pevnych produktii Cistd hmotnost a u tekutych produktd cista
hmotnost nebo Cisty objem;

f) seznam doplikovych latek uvedeny pod zahlavim ,,doplitkové latky*
v souladu s kapitolou I pfilohy VI nebo popfipadé piilohy VII, aniz
jsou dotCena ustanoveni o oznaceni podle pravniho predpisu, kterym
se prislusna doplnkova latka povoluje, a

g) obsah vlhkosti v souladu s bodem 6 piilohy I.

Clének 16

Zvlastni pozadavky na povinné oznacovani krmnych surovin

1.  Vedle pozadavkli stanovenych v c¢lanku 15 musi oznaceni
krmnych surovin také obsahovat:

a) nazev krmné suroviny; nazev se pouziva v souladu s ¢l. 24 odst. 5, a
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b) povinnou deklaraci odpovidajici prislusné kategorii, jak je uvedeno
v seznamu Vv piiloze V; povinna deklarace miZe byt nahrazena udaji
stanovenymi v katalogu Spolecenstvi uvedeném v clanku 24, které
se vztahuji k jednotlivym krmnym surovinam ptislusné kategorie.

2. Vedle pozadavkl uvedenych v odstavci 1 musi oznaceni krmnych
surovin, pokud v nich jsou obsazeny dopliikové latky, obsahovat:

a) druhy nebo kategorie zvifat, pro které je krmivo urceno, jestlize
ptislusné dopliikové latky nebyly povoleny pro vSechny druhy zvitat
nebo byly povoleny, avSak s maximalnimi limity pro nékteré druhy;

b) navod ke spravnému pouziti v souladu s bodem 4 pfilohy II
v pfipad¢, Ze je stanoven maximalni obsah dané doplikové latky, a

¢) dobu minimélni trvanlivosti u jinych nez technologickych doplitko-
vych latek.

Clének 17

Zvlastni pozadavky na povinné oznacovani krmnych smési

1.  Vedle pozadavki stanovenych v ¢lanku 15 musi oznaceni krmné
smési také obsahovat:

a) druhy nebo kategorie zvirat, kterym je krmna smés urcena;

b) navod ke spravnému pouziti s uvedenim tcelu, k némuz je krmivo
uréeno; tento navod musi byt v souladu s bodem 4 ptilohy II, pokud
se na n&j uvedeny bod vztahuje;

¢) v pripadech, kdy vyrobce neni osobou odpovédnou za oznacovani:

— jméno nebo obchodni firmu a adresu vyrobce, nebo

— schvalovaci ¢islo vyrobce uvedené v ¢l. 15 pism. c) nebo iden-
tifikacni Cislo podle ¢lanku 9, 23 nebo 24 nafizeni (ES)
¢. 183/2005; pokud takové cislo neni k dispozici, identifikacni
Cislo pridélené na zadost vyrobce nebo dovazejiciho provozova-
tele krmivaiského podniku v souladu s formatem stanovenym
v kapitole II pfilohy V nafizeni (ES) ¢. 183/2005;

d) dobu minimalni trvanlivosti v souladu s témito pozadavky:

113

— slova ,,Spotfebujte do ...“, za nimiz nasleduje datum uvadgjici
urCity den u krmiv snadno podléhajicich zkaze v dusledku
rozkladnych procesi,

13

— slova ,,Minimdlni trvanlivost do ...“, za nimiZ nasleduje datum
uvadéjici uréity mésic u ostatnich krmiv.
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Pokud je v oznaceni uvedeno datum vyroby, miZe byt toto datum
oznacujici dobu minimalni trvanlivosti uvedeno také jako ,,... (lhuta
ve dnech nebo mésicich) od data vyroby*;

e) seznam krmnych surovin, z nichz je krmivo sloZeno, pod zihlavim
»slozeni®, v némz je uveden nazev kazdé krmné suroviny v souladu
s ¢l. 16 odst. 1 pism. a) a jsou vyjmenovany uvedené krmné suro-
viny v sestupném potradi podle hmotnosti vypocitané na zaklade
obsahu vlhkosti v krmné smési; uvedeny seznam mtize obsahovat
hmotnostni procentni podily, a

f) povinné deklarace stanovené v kapitole II pfilohy VI nebo poptipadé
ptilohy VII.

2. Pro seznam uvedeny v odst. 1 pism. e) plati tyto pozadavky:

a) uvadi se nazev a hmotnostni procentni podil krmné suroviny, pokud
je jeji pritomnost zdlraznéna v oznaceni slovy, obrazky nebo
graficky;

b

~

nejsou-li hmotnostni procentni podily krmnych surovin obsazenych
v krmné smési pro zvifata urend k produkci potravin uvedeny
v oznaceni, poskytne osoba odpovédnd za oznacovani kupujicimu
na pozadani informace o kvantitativnim slozeni s odchylkou
+ 15 % od hodnoty podle receptury krmiva, aniz je dot¢ena smérnice
2004/48/ES, a

¢) je-li krmna smés urCena pro zvifata neuréena k produkci potravin,
s vyjimkou kozeSinovych zvifat, miZe se uvedeni specifického
nazvu krmné suroviny nahradit nazvem kategorie, do které krmné
suroviny patii.

3.V piipadé jakékoli naléhavé situace tykajici se lidského zdravi ¢i
zdravi zvifat nebo Zivotniho prostiedi, a aniz je dotCena smérnice
2004/48/ES, mize pfiislusny organ poskytnout kupujicimu informace,
které ma k dispozici podle ¢l. 5 odst. 2, jestlize po zvaZeni opravnénych
zajmu vyrobce i kupujiciho shleda, Ze je poskytnuti téchto informaci
odvodnéné. Pfislusny organ muze piipadné podminit poskytnuti infor-
maci tim, ze kupujici podepise dolozku mlcenlivosti.

4.  Pro ucely odst. 2 pism. c¢) Komise sestavi seznam kategorii
krmnych surovin, které lze uvést misto jednotlivych krmnych surovin
v oznaceni krmiva pro zvifata neurcena k produkci potravin, s vyjimkou
kozesinovych zvitat.

Tato opatieni, jez maji za i€el zménit jiné neZ podstatné prvky tohoto
nafizeni jeho doplnénim, se pfijimaji regulativnim postupem s kontrolou
podle ¢l. 28 odst. 4.
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Clének 18

Dopliikové povinné poZzadavky na oznacovani krmiva urceného ke
zvlastnim ucelim vyZivy

Vedle obecnych povinnych pozadavkd stanovenych v ¢lancich 15, 16
a 17, jsou-li pouzitelné, musi oznaceni krmiva ureného ke zvlastnim
ucelim vyzivy také obsahovat:

a) upfesnujici vyraz ,dietni“, vyhradné v pfipadé krmiva uréeného ke
zvlastnim ucelim vyzivy, vedle nazvu krmiva podle ¢l. 15 pism. a);

b) Gdaje ptedepsané pro pfislusné urcené uziti ve sloupcich 1 az 6
seznamu uréenych uziti podle ¢lanku 9 a

c) udaj o tom, ze by pfed pouzitim krmiva nebo pied prodlouzenim
jeho doby pouziti mélo byt vyzadano vyjadieni odbornika na vyzivu
nebo veterinarniho 1ékare.

Clének 19

Dopliikové povinné pozadavky na oznacovani krmiva pro zvirata
v zajmovém chovu

Na etiketé krmiva pro zvifata v zajmovém chovu se uvadi bezplatné
telefonni ¢islo nebo jiny vhodny kontakt, aby kupujici mohl vedle
povinnych tdaji ziskat informace:

a) o dopliikkovych latkach obsazenych v krmivu pro zvitata v zajmovém
chovu a

b) o krmnych surovinach v ném obsazenych, které jsou oznaceny podle
kategorii, jak je uvedeno v ¢l. 17 odst. 2 pism. c).

Clének 20

Dopliikkové povinné pozZadavky na oznacovani nevyhovujiciho
krmiva

1.  Vedle pozadavku stanovenych v ¢lancich 15, 16, 17 a 18 musi
oznaceni krmiva, které nespliluje pozadavky prava Spolecenstvi uvedené
v priloze VIII, jako jsou naptiklad kontaminovana krmiva, obsahovat
udaje stanovené v uvedené pfiloze.

2. Komise miize pozmeénit pfilohu VIII tak, aby odpovidala vyvoji
pravnich piedpisd, pokud jde o vyvoj norem.

Tato opatieni, jez maji za i¢el zménit jiné neZ podstatné prvky tohoto
nafizeni jeho doplnénim, se pfijimaji regulativnim postupem s kontrolou
podle ¢l. 28 odst. 4.
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Clanek 21
Odchylky

1. Udaje podle &l. 15 pism. c), d), e) a g) a &l. 16 odst. 1 pism. b) se
nevyzaduji, pokud kupujici pfed kazdou transakci pisemné potvrdi, Ze
tyto informace nevyZaduje. Transakce mize sestavat z n€kolika zasilek.

2. Na zabaleném krmivu mohou byt Gdaje podle ¢l. 15 pism. c), d)
ae)a cl. 16 odst. 2 pism. ¢) nebo ¢l. 17 odst. 1 pism. c), d) a e)
uvedeny na obalu mimo umisténi etikety podle ¢l. 14 odst. 1. V tako-
vych piipadech se uvede, kde se tyto udaje nachazeji.

3. Aniz je dotCena ptiloha I nafizeni (ES) ¢. 183/2005, nejsou udaje
podle ¢l. 15 pism. ¢), d), ¢) a g) a ¢l. 16 odst. 1 pism. b) tohoto nafizeni
povinné pro krmné suroviny, které neobsahuji doplitkové latky,
s vyjimkou konzervantd nebo doplikovych latek k silazovani, a které
jsou vyrobeny a dodany provozovatelem krmivaiského podniku
v souladu s ¢l. 5 odst. 1 natizeni (ES) ¢. 183/2005 uzivateli krmiva
v prvovyrobé pro pouziti v jeho vlastnim hospodafstvi.

4.  Povinné deklarace podle ¢l. 17 odst. 1 pism. f) se nevyZzaduji
u smeési z celych zrn, semen a ploda rostlin.

5. 'V pifipadé¢ krmnych smési slozenych nejvySe ze tii krmnych
surovin se udaje podle ¢l. 17 odst. 1 pism. a) a b) nevyzaduji, pokud
jsou pouzité krmné suroviny jasné uvedeny v oznaceni.

6. U mnoZstvi nepfesahujicich 20 kg krmnych surovin nebo krmnych
smési urcenych pro konecného uzivatele a prodavanych jako volné
lozené muze byt kupujici o udajich podle ¢lanku 15, 16 a 17 infor-
movan prostfednictvim vhodného sdéleni v misté prodeje. V tomto
ptipad¢ se 0daje podle ¢l. 15 pism. a) a ¢l. 16 odst. 1 nebo popfipadé
¢l. 17 odst. 1 pism. a) a b) poskytnou kupujicimu nejpozd¢€ji na faktute
nebo spolecné s ni.

7. U mnozstvi krmiva pro zvifata v zajmovém chovu, které se
prodava v balenich s n€kolika nadobami, se udaje podle ¢l. 15 pism. b),
c), f) ag)acl 17 odst. 1 pism. b), c), e) a f) mohou popiipadé uvést
pouze na vné&j$im obalu namisto na kazdé nadobé za ptedpokladu, ze
uhrnnd hmotnost baleni neptfesahne 10 kg.

8. Odchyln¢ od tohoto nafizeni mohou ¢lenské staty pouZzit vnitros-
tatni predpisy pro krmivo urené pro zvitata chovana pro védecké nebo
pokusné tucely pod podminkou, Ze je tento ucel zfetelné uveden na
etiketd. Clenské staty tyto predpisy neprodlené oznami Komisi.
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Clének 22

Dobrovolné oznacovani

1. Kromé pozadavki na udaje povinného oznaCeni muize oznaceni
krmné suroviny nebo krmné smési také obsahovat udaje dobrovolného
oznaceni za predpokladu, Ze jsou dodrzeny obecné zasady tohoto nafi-
zeni.

2. Dalsi podminky vztahujici se na dobrovolné oznaceni mohou byt
stanoveny v kodexech Spolecenstvi uvedenych v ¢lanku 25.

Clének 23

Baleni

1. Krmné suroviny a krmné smési se sméji uvadét na trh jen
v uzavienych obalech nebo v uzavienych nadobach. Obaly nebo nadoby
musi byt uzavieny tak, aby pfi jejich otevieni doslo k poruseni uzavéru
a tento uzavér nemohl byt jiz znovu pouzit.

2. Odchyln¢ od odstavce 1 se mohou na trh uvadét jako volné loZena
nebo v neuzavienych obalech nebo nadobach tato krmiva:

a) krmné suroviny;

b) krmné smési ziskané vyhradné michanim zrn nebo celych plodu;

¢) dodavky mezi vyrobci krmnych smési;

d) dodavky krmnych smési od vyrobce piimo uzivateli krmiva;

e) dodavky od vyrobct krmnych smeési balirnam,;

f) mnozstvi krmnych smési urenych konecnému uZivateli, jejichz
hmotnost nepfesahuje 50 kg a které se odebiraji pfimo z uzavieného
obalu nebo z uzaviené nadoby, a

g) krmné bloky nebo lizy.

KAPITOLA 5

KATALOG SPOLECENSTVI PRO KRMNE SUROVINY A KODEXY
SPOLECENSTVI PRO SPRAVNOU PRAXI OZNACOVANI

Clanek 24

Katalog Spolecenstvi pro krmné suroviny

1. Vytvofi se Katalog SpoleCenstvi pro krmné suroviny (déle jen
»katalog®) jako nastroj pro zlepSeni oznacovani krmnych surovin
a krmnych smési. Tento katalog usnadni vyménu informaci o vlastnos-
tech produktu a poskytne neuzavieny vycet krmnych surovin. U kazdé
zafazené krmné suroviny se uvedou alespon tyto tdaje:
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a) nazev,

b) identifikaéni cislo;

¢) popis krmné suroviny, pfipadné vcetné¢ informaci o vyrobnim
procesu;

d) udaje nahrazujici povinnou deklaraci pro ucely ¢l. 16 odst. 1
pism. b) a

e) glosar s definicemi riznych postupt a pouzitych technickych vyrazi.

2. Prvni verze katalogu SpoleCenstvi se ptijme do 21. biezna 2010
poradnim postupem podle ¢l. 28 odst. 2 a do katalogu budou zatazeny
polozky uvedené v casti B ptilohy smérnice 96/25/ES a ve sloupcich 2
az 4 piilohy smérnice 82/471/EHS. Bod IV ¢&asti A pfilohy smérnice
96/25/ES tvofi glosat.

3. Na zmény katalogu se pouzije postup stanoveny v ¢lanku 26.

4.  Tento ¢lanek se pouzije, aniz jsou dotéeny pozadavky na bezpec-
nost stanovené v ¢lanku 4.

5. Pouzivani katalogu provozovateli krmivarskych podnika je dobro-
volné. Nazev krmné suroviny uvedené v katalogu vSak mize byt pouzit
pouze tehdy, jestlize jsou splnéna vSechna pfislusnd ustanoveni
katalogu.

6. Osoba uvad¢jici na trh poprvé krmnou surovinu, ktera neni
uvedena v katalogu, jeji pouziti okamzité oznami zastupcim evropskych
krmivaiskych odvétvi podle €l. 26 odst. 1. Zastupci evropskych krmi-
vaiskych odvétvi zvefejni na internetu rejstiik téchto oznameni a pravi-
delné jej aktualizuji.

Clének 25

Kodexy Spolecenstvi pro spravnou praxi oznacovani

1. Komise podpoii vypracovani dvou kodext Spolecenstvi pro
spravnou praxi oznacovani (déale jen ,kodexy®), jednoho pro krmiva
pro zvifata v zajmovém chovu a jednoho pro krmné smési pro zvirata
uréena k produkci potravin, jehoZz soucasti mize byt i oddil vénovany
krmnym smésim pro koZzeSinova zvifata.

2. Kodexy maji zlepSovat patfi¢nost oznacovani. Obsahuji zejména
ustanoveni o uvadéni tdaji v oznaceni podle ¢lanku 14, dobrovolného
oznacovani podle ¢lanku 22 a pouzivani tvrzeni podle ¢lanku 13.

3. Nasestaveni a veSkeré zmény kodexl se pouzije postup stanoveny
v ¢lanku 26.
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4. Pouzivani kodext provozovateli krmivarskych podnikd je dobro-
volné. Avsak pouziti kteréhokoli z kodexti muize byt uvedeno v oznacéeni
pouze za predpokladu, Ze jsou splnéna vSechna piislusna ustanoveni
daného kodexu.

Clének 26

Sestaveni kodexi a zmény Kkatalogu SpoleCenstvi a kodexu
Spolecenstvi

1. Navrhy zmén katalogu SpoleCenstvi a navrhy kodext, jakoz
i veskeré¢ navrhy jejich zmén vypracovavaji a méni vsichni piislusni
zastupci evropskych krmivaiskych odvétvi:

a) po konzultaci s jinymi dotenymi stranami, jako jsou uZivatelé
krmiv;

b) ve spolupraci s pfisluSnymi organy clenskych stati a poptipadé
s ufadem;

¢) s prihlédnutim k piislusnym zkuSenostem ze stanovisek vydanych
ufadem a k védeckému nebo technologickému vyvoji.

2. Aniz je doten odstavec 3, pfijima Komise opatfeni pro ucely
tohoto ¢lanku poradnim postupem podle ¢l. 28 odst. 2.

3.  Pfijmou se zmény katalogu Spolecenstvi, jimiZ se stanovi maxi-
malni obsah chemickych necistot podle bodu 1 ptilohy I, Grovné bota-
nické Cistoty podle bodu 2 ptilohy I, irovné obsahu vlhkosti podle bodu
6 prilohy I nebo udaje nahrazujici povinnou deklaraci podle ¢l. 16 odst.
1 pism. b). Tato opatfeni, jez maji za ucel zménit jiné nez podstatné
prvky tohoto nafizeni, se pfijimaji regulativnim postupem s kontrolou
podle ¢l. 28 odst. 4.

4. Opatieni podle tohoto ¢lanku se pfijmou pouze za predpokladu, ze
jsou splnény tyto podminky:

a) byla vypracovana v souladu s odstavcem 1;

b) jejich obsah mlze byt pouzit v odvétvich, kterych se tykaji, v celém
Spoleéenstvi a

¢) jsou vhodna pro splnéni cilii tohoto nafizeni.

5. Katalog se zvefejni v tadé L Uredniho véstniku Evropské unie.
Nazvy kodext a odkazy na né se zveiejni v fad¢ C Uredniho véstniku
Evropskeé unie.
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KAPITOLA 6
OBECNA A ZAVERECNA USTANOVENI

Clének 27

Provadéci opatieni

1. Komise muze zménit piilohy za Gcelem jejich prizptisobeni védec-
kému a technologickému vyvoji.

Tato opatfeni, jeZ maji za ucel zmenit jiné nez podstatné prvky tohoto
nafizeni, véetné jeho doplnénim, se pfijimaji regulativnim postupem
s kontrolou podle ¢l. 28 odst. 4.

2. Jind provadéci opatfeni nezbytnd k uplatiiovani tohoto nafizeni se
pfijimaji regulativnim postupem podle ¢l. 28 odst. 3, neni-li vyslovné
stanoveno jinak.

Cléanek 28

Postup projednavani ve vyboru

1.  Komisi je ndpomocen Staly vybor pro potravinovy fetézec a zdravi
zvitat, zfizeny ¢lankem 58 nafizeni (ES) ¢. 178/2002 (dale jen ,,vybor®).

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 3 a 7 rozhod-
nuti 1999/468/ES s ohledem na ¢lanek 8 zminéného rozhodnuti.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZziji se ¢lanky 5 a 7 rozhod-
nuti 1999/468/ES s ohledem na ¢lanek 8 zminéného rozhodnuti.

Doba uvedena v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES je tfi mésice.

4. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢l. 5a odst. 1 az 4
a Clanek 7 rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na c¢lanek 8 zminéného
rozhodnuti.

5. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢l. 5a odst. 1, 2,4 a 6
a Clanek 7 rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na ¢lanek 8 zminéného
rozhodnuti.

6.  Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢l. 5a odst. 1 az 4
a odst. 5 pism. b) a clanek 7 rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na
¢lanek 8 zminéného rozhodnuti.

Lhuty stanovené v ¢lanku 5a rozhodnuti 1999/468/ES jsou dva mésice
v piipadé ¢l. 5a odst. 3 pism. c), jeden mésic v pfipad¢ odst. 4 pism. b)
a dva mésice v pripadé odst. 4 pism. e).
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Clanek 29
Zména naiizeni (ES) ¢. 1831/2003

Clanek 16 nafizeni (ES) &. 1831/2003 se méni takto:

1)

2)

3)

Odstavec 1 se méni takto:
a) pismeno d) se nahrazuje timto:

»d) ptipadné schvalovaci ¢islo provozu, ktery doplikovou latku
nebo premix vyrabi nebo uvadi na trh, podle ¢lanku 10
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 183/2005
ze dne 12. ledna 2005, kterym se stanovi pozadavky na
hygienu krmiv (*), nebo pfipadné podle ¢lanku 5 smérnice
95/69/ES;

(*) UL vést. L 35, 8.2.2005, s. 1.5

b) doplnuje se novy pododstavec, ktery zni:

»V pfipadé premixii se pismena b), d), e) a g) nevztahuji na
zapracované doplnkové latky.*

Odstavec 3 se nahrazuje timto:

»3.  Vedle informaci uvedenych v odstavci 1 musi obal nebo
nadoba s dopliikovou latkou patfici do funkéni skupiny uvedené
v ptiloze III nebo s premixem obsahujicim doplikovou latku patfici
do funkéni skupiny uvedené v piiloze III obsahovat viditelné, jasné
¢itelné a nesmazatelné informace stanovené v uvedené piiloze.“

Odstavec 4 se nahrazuje timto:

w4V pfipadé premixti musi byt na etiketé¢ uvedeno slovo ,pre-
mix‘. V ptipadé krmnych surovin musi byt uvedeny nosice, v souladu
s ¢l. 17 odst. 1 pism. e) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 767/2009 ze dne 13. Cervence 2009 o uvadéni na trh a pouzivani
krmiv (*), a pokud je jako nosi¢ pouzivana voda, musi byt uveden
obsah vlhkosti v premixu. U kazdého premixu jako celku mize byt
uvedena pouze jedna doba minimalni trvanlivosti, stanovend na
zaklad¢ dob minimalni trvanlivosti jednotlivych slozek krmiva.

(*) UL vést. L 229, 1.9.2009, s. 1.%.

Clanek 30

ZrusSovaci ustanoveni

Clanek 16 smérnice 70/524/EHS, smérnice 79/373/EHS, 80/511/EHS,
82/471/EHS, 83/228/EHS, 93/74/EHS, 93/113/ES a 96/25/ES a rozhod-
nuti 2004/217/ES se zruSuji s ucinkem od 1. zafi 2010.
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Odkazy na zrusené smérnice a zruSené rozhodnuti se povazuji za
odkazy na toto nafizeni v souladu se srovnavaci tabulkou obsazenou
v priloze IX.

Clanek 31

Sankce

Clenské staty stanovi sankce za poruseni ustanoveni tohoto nafizeni
a piijmou veskera opatfeni nezbytna pro zajisténi jejich uplatiovani.
Stanovené sankce musi byt G¢inné, piiméfené a odrazujici.

Clenské staty oznami tyto predpisy Komisi do 1. zaii 2010 a neprodlend
ji oznami veskeré pozdéjsi zmeény, které se jich dotykaji.

Clanek 32

Prechodna opatieni

1.  Odchylné od ¢l. 33 druhého pododstavce muze byt krmivo
uvedené na trh nebo oznafené v souladu se smérnicemi 79/373/EHS,
82/471/EHS, 93/74/EHS a 96/25/ES pied 1. zafim 2010 uvadéno na trh
nebo zistat na trhu az do vycCerpani zasob.

2. Odchylné od ¢l. 8 odst. 2 mohou byt druhy krmiva uvedené
v tomto ¢lanku, které jiz byly zdkonné uvedeny na trh pred 1. zafim
2010, uvadény na trh nebo zlistat na trhu az do pfijeti rozhodnuti
o zadosti o aktualizaci seznamu urcenych uziti podle ¢lanku 10 za
predpokladu, Ze tato zadost byla podana pred 1. zafim 2010.

3. Odchyln¢ od bodu 1 pfilohy I tohoto nafizeni mohou byt krmné
suroviny uvadény na trh a pouzivany az do doby, kdy je stanoven
specificky maximalni obsah chemickych necistot pochazejicich z vyrob-
niho procesu a pomocnych technickych latek, za pfedpokladu, Ze splituji
alesponi podminky stanovené v hlavé II ¢asti A bod¢ 1 ptilohy smérnice
96/25/ES. Tato odchylka vsak pozbyva platnosti dne 1. zafi 2012.

4.  Mohou byt pfijata opatfeni, ktera usnadni pfechod k pouZzivani
tohoto nafizeni. Zejména mohou byt uréeny podminky, za kterych je
mozné oznacovat krmivo podle tohoto nafizeni je§t¢ prede dnem jeho
pouzitelnosti. Tato opatfeni, jez maji za ucel zménit jiné nez podstatné
prvky tohoto nafizeni vcetné jeho doplnénim, se pfijimaji regulativnim
postupem s kontrolou podle ¢l. 28 odst. 4.
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Cldanek 33
Vstup v platnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni
v Urednim vestniku Evropské unie.
Pouzije se ode dne 1. zati 2010.

Avsak ¢lanky 31 a 32 se pouziji ode dne vstupu tohoto nafizeni v plat-
nost.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
Clenskych statech.
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PRILOHA 1

Technicka ustanoveni o necistotich, mléénych krmnych smésich, krmnych
surovinach pouZitych jako denaturacni litky nebo pojiva, obsahu popela
a obsahu vlhkosti podle ¢lanku 4

1. V souladu se spravnou praxi uvedenou v ¢lanku 4 nafizeni (ES) ¢. 183/2005
nesméji byt v krmnych surovinch pritomny chemické necistoty pochéazejici
z vyrobniho procesu ani pomocné technické latky, pokud neni stanoven speci-
ficky maximalni obsah v katalogu uvedeném v ¢lanku 24.

2. Botanickd cistota krmnych surovin nesmi byt nizsi nez 95 %, pokud neni
v katalogu uvedeném v ¢lanku 24 stanovena jina hodnota. Botanické necistoty
zahrnuji necistoty rostlinnych materialt, které nemaji nepfiznivé ucinky na
zvifata, napiiklad slama a semena jinych péstovanych druhi nebo pleveld.
Botanické nedistoty, jako napiiklad zbytky jinych olejnatych semen nebo
plodi, pochazejici z ptedchoziho procesu zpracovani nesméji piekrodit
0,5 % pro kazdy druh olejnatého semene nebo plodu.

3. Obsah zeleza v mléénych krmnych smésich pro telata o Zzivé hmotnosti
nejvyse 70 kilogramii musi byt nejméné 30 miligram® na kilogram komplet-
niho krmiva o obsahu vlhkosti 12 %.

4. Pouziji-li se krmné suroviny jako denaturacni latky nebo pojiva pro jiné
krmné suroviny, lze vyrobek stale povazovat za krmnou surovinu. V oznadeni
musi byt uveden nazev, druh a mnozstvi krmné suroviny pouzité jako dena-
turacni latka nebo pojivo. Je-li do krmné suroviny pouzita jina krmna surovina
jako pojivo, nesmi procentni podil této jiné krmné suroviny piekroCit 3 %
celkové hmotnosti.

5. Obsah popela nerozpustného v kyseliné chlorovodikové nesmi piekrocit 2,2 %
v susiné. Obsah 2,2 % vSak mize byt prekrocen v ptipadé:

— krmnych surovin,
— krmnych smési obsahujicich povolena mineralni pojiva,
— mineralnich krmiv,

— krmnych smési obsahujicich vice nez 50 % vedlejSich vyrobkd z ryze
nebo cukrové fepy,

— krmnych smési ur€enych pro chovy ryb s obsahem rybi moucky vys$im
nez 15 %,

pokud je obsah uveden na etiketé.

6. Pokud neni v pfiloze V nebo v katalogu uvedeném v ¢lanku 24 stanovena jina
hodnota, musi byt obsah vlhkosti v krmivu uveden, pokud piesahuje:

— 5 % u mineralnich krmiv neobsahujicich organické latky,

— 7 % u mléénych krmnych smési a jinych krmnych smési s obsahem
mléénych vyrobkl vySS§im nez 40 %,

— 10 % u mineralnich krmiv s obsahem organickych latek,

— 14 % u ostatnich krmiv.
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PRILOHA II

Obecna ustanoveni o oznacovani podle ¢l. 11 odst. 4

. Neni-li uvedeno jinak, vztahuji se obsahy nebo hodnoty, které jsou uvedeny

nebo maji byt deklarovany, k hmotnosti krmiva.

. Data se ¢iselné uvadéji v potadi den, mésic a rok a jejich format se na etiketé

uvadi zkratkou: ,DD/MM/RR*.

. Synonymni vyrazy v nékterych jazycich:

a) V cestin¢ lze pfipadné nazev ,krmiva“ nahradit nazvem ,produkty ke
krmeni®; v némciné lze nazev ,Einzelfuttermittel“ nahradit nazvem ,,Fut-
termittel-Ausgangserzeugnis“; v fectiné 1ze nazev ,,ipdt VAN LOOTPOPDOV
nahradit ndzvem ,,omAn} {wotpoen; v ital§tiné lze ndzev ,materia prima
per mangimi“ nahradit ndzvem ,,mangime semplice;

b) Pii oznaCovani krmiva pro zvifata v zajmovém chovu se povoluji tyto
vyrazy: v bulhar$tiné ,,xpana“; ve $panélstiné ,,alimento™; v ¢estin¢ muze
byt nazev ,kompletni krmna smés“ nahrazen nazvem ,.kompletni krmivo*
a nazev ,,doplinkova krmna smés“ muze byt nahrazen nazvem ,,doplitkové
krmivo®; v anglictiné ,,pet food“; v ital§tin¢ ,alimento*; v madarstiné
allateledel; v nizozemsting ,,samengesteld voeder™; v polstiné ,karma*;
ve slovin$tingé ,hrana za hiSne Zivali“; ve finstiné ,lemmikkieldinten
ruoka®; v estonstiné ,,lemmikloomatoit”; v chorvatstiné ,,hrana za kuéne
ljubimce*.

. 'V navodu ke spravnému pouziti dopliikového krmiva a krmnych surovin

s obsahem doplitkovych latek, ktery pfekracuje maximalni hodnoty stanovené
pro kompletni krmivo, se uvadi maximalni mnozstvi:

— v gramech nebo kilogramech anebo v jednotkach objemu doplitkového
krmiva a krmnych surovin na zvife a den, nebo

— procentnim podilem denni krmné davky, nebo

— na kilogram kompletniho krmiva nebo procentnim podilem v kompletnim
krmivu,

aby se zajistilo dodrzovani pfislusného maximalniho obsahu doplikovych
latek v denni krmné davce.

. Aniz jsou dotCeny analytické metody, lze v piipadé krmiv pro zvifata

v zdjmovém chovu vyraz ,hruby protein“ nahradit vyrazem ,,protein”, vyraz
»»M4 hruby tuk «* Ize nahradit vyrazem ,obsah tuku“ a vyraz ,hruby
popel lze nahradit vyrazem ,,zbytek po spéaleni* nebo ,,obsah anorganickych
latek*.
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PRILOHA III

Seznam materiali, jejichZ uvadéni na trh nebo pouziti pro tcely vyzZivy
zvifat je omezeno nebo zakazino podle ¢lanku 6

Kapitola 1: Zakazané materidly

1) Vykaly, mo¢ a obsah zazivaciho traktu ziskany jeho vyprazdnénim nebo
oddélenim, bez ohledu na zplsob jejich zpracovani nebo piimichani.

2) Kuze oSetfené tfislovinami a jejich odpady.

3) Semena a jiny rostlinny rozmnozovaci materidl, které byly s ohledem na své
ur¢ené uziti (rozmnozovani) oSetfeny po sklizni pfipravky na ochranu rostlin,
a vedlejsi produkty ziskané z téchto materialt.

4) Dievo oSetfené piipravky na ochranu dfeva podle ptilohy V smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 98/8/ES ze dne 16. unora 1998 o uvadéni biocid-
nich pfipravki na trh (1), v€etné pilin nebo jinych materiali ziskanych z takto
oSetfené¢ho dieva.

5

~

Veskery odpad ziskany z rtznych fazi cCisténi méstskych a primyslovych
odpadnich vod a splaskt podle ¢lanku 2 smérnice Rady 91/271/EHS ze
dne 21. kvétna 1991 o ¢isténi méstskych odpadnich vod (%), bez ohledu na
dalsi zpracovani téchto odpadu a také bez ohledu na ptivod odpadnich vod (3).

6) Pevny komunalni odpad (#), jako je domovni odpad.

7) Obaly z pouziti produkti zemédélského a potravinarského primyslu a jejich
Casti.

8) Bilkoviny z kvasnic rodu ,,Candida“ kultivovanych na n-alkanech.

Kapitola 2: Materialy podléhajici omezeni

() Uk vést. L 123, 24.4.1998, s. 1.

() UK. vést. L 135, 30.5.1991, s. 40.

(®) Vyrazem ,,odpadni voda“ se nerozumi ,,provozni voda“, to znamena voda z nezavislych
potrubi pouzivanych v potravinaiském a krmivaiském pramyslu; vodu z téchto potrubi
nelze pouzit ve vyzivé zvifat, ledaze se jedna o zdravou a cistou vodu podle ¢lanku 4
smérnice Rady 98/83/ES ze dne 3. listopadu 1998 o jakosti vody uréené k lidské
spotiebd (UE. vést. L 330, 5.12.1998, s. 32). V odvétvi zpracovani ryb mize byt
zminénym potrubim vedena také Cistd moiskd voda definovand v ¢lanku 2 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené
potravin (Ut vést. L 139, 30.4.2004, s. 1). Provozni voda se nesmi pouzivat ve vyzivé
zvitat, ledaze pfivadi krmny nebo potravinaisky material a je technicky prosta isticich
a desinfekénich prostfedkl nebo jinych latek, které pravni ptedpisy pro vyzivu zvifat
nepovoluji.

(%) Vyrazem ,tuhy mé&stsky odpad“ se nerozumi kuchyfisky odpad definovany
nafizenim (ES) ¢. 1774/2002.
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PRILOHA IV

Povolené tolerance pro oznacovani sloZeni krmnych surovin nebo krmnych

smési podle ¢l. 11 odst. 5

Cist A: Tolerance pro analytické slosky uvedené v pFilohdch I, V, VI a VII

1) Tolerance stanovené v této Casti zahrnuji technické a analytické odchylky.
Jakmile budou na rovni Unie stanoveny analytické tolerance zahrnujici nejis-
toty méfeni a rozdily v postupech, mély by se hodnoty uvedené v bodu 2

2

~

odpovidajicim zptisobem piizpusobit,

tolerance.

aby zahrnovaly pouze technické

Pokud se zjisti, ze se slozeni krmné suroviny nebo krmné smési odchyluje od
v oznaceni uvedenych hodnot analytickych slozek stanovenych v pfilohach I,
V, VI a VII, pouziji se tyto tolerance:

Deklarovany obsah

Slozka slozky Tolerance (1)
o Niz8i nez hodnota | Vys$8i nez hodnota
[%] uvedend v oznaceni | uvedend v oznaceni
hruby tuk <8 1 2
8-24 12,5 % 25 %
> 24 3 6
hruby tuk, krmivo pro zvifata <16 2 4
neurcena k produkci potravin
16-24 12,5 % 25 %
> 24 3 6
hruby protein (dusikaté latky) <38 1 1
8-24 12,5 % 12,5 %
> 24 3 3
hruby protein (dusikaté latky), <16 2 2
krmivo pro zvifata neurcena
k produkci potravin
16-24 12,5 % 12,5 %
> 24 3 3
hruby popel <8 2 1
8-32 25 % 12,5 %
> 32 8 4
hruba vlaknina <10 1,75 1,75
10-20 17,5 % 17,5 %
> 20 3,5 3,5
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Slozka

Deklarovany obsah

Tolerance (')

slozky
(%] Nizsi 1’,162 hodnf)ta' Vyssi pei hodnvota,
uvedena v oznaceni | uvedena v oznaceni
cukr <10 1,75 3,5
10-20 17,5 % 35 %
> 20 3,5 7
Skrob <10 3,5 3,5
10-20 35 % 35 %
> 20 7 7
vapnik <1 0,3 0,6
1-5 30 % 60 %
> 5 1,5 3
hoi¢ik <1 0,3 0,6
1-5 30 % 60 %
> 5 1,5 3
sodik <1 0,3 0,6
1-5 30 % 60 %
> 5 1,5 3
celkovy fosfor <1 0,3 0,3
1-5 30 % 30 %
>5 1,5 1,5
popel nerozpustny v kyseliné chlo- <1 0,3
rovodikové
>M4 1-5 « bez limitu 30 %
>5 1,5
draslik <1 0,2 0,4
1-5 20 % 40 %
>5 1 2
vlhkost <2 0,4
2-<35 20 %
bez limitu
5-12,5 1
> 12,5 8 %
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Deklarovany obsah

Slozka slozky

Tolerance (')

Niz8i nez hodnota | Vys8i nez hodnota
uvedena v oznaceni | uvedena v oznaceni

[%]

energetickd hodnota (%) 5% 10 %

hodnota proteinu (%) 10 % 20 %

(') Tolerance se uvadgji bud’ jako absolutni procentudlni hodnota (tato hodnota musi byt odectena od
deklarovaného obsahu, nebo k nému pfictena), nebo jako relativni hodnota, za niz se umisti symbol
% (tato procentualni hodnota se musi pouzit u deklarovaného obsahu pro vypocet pfijatelné odchylky).

(®) Tolerance se uplatiuji, pokud nebyla stanovena tolerance podle metody EU nebo podle
ufedni vnitrostatni metody v ¢lenském staté, kde se krmivo uvadi na trh, nebo podle metody,
ktera byla schvalena Evropskym vyborem pro normalizaci. (https://standards.cen.eu/dyn/www/
f2p=204:32:0::::FSP_ORG_ID,FSP_LANG_ID:6308,25&cs=1C252307F473504B6354F4EES6B99E235).

YM2

Cist B: Tolerance pro dopliikové litky oznaéené podle piiloh I, V, VI a VII

1) Tolerance stanovené v této ¢asti zahrnuji pouze technické odchylky. Pouziji
se na doplikové latky na seznamu doplitkovych latek a na seznamu analy-
tickych slozek.

Pokud jde o dopliikové latky uvedené na seznamu jako analytické slozky,
pouziji se tolerance na celkové mnozstvi uvedené v oznaceni jako zarucené
mnozstvi na konci doby minimalni trvanlivosti krmiva.

Zjisti-1i se, ze je obsah doplitkové latky v krmné suroviné nebo krmné smési
niz8i nez deklarovany obsah, pouziji se tyto tolerance ('):

a) 10 % deklarovaného obsahu, pokud je deklarovany obsah 1000 jednotek
nebo vice;

b) 100 jednotek, pokud je deklarovany obsah nizsi nez 1 000 jednotek, ale ne
niz8i nez 500 jednotek;

c) 20 % deklarované¢ho obsahu, pokud je deklarovany obsah nizsi nez 500
jednotek, ale ne nizsi nez 1 jednotka;

d) 0,2 jednotek, pokud je deklarovany obsah niz$i nez 1 jednotka, ale ne nizsi
nez 0,5 jednotek;

e) 40 % deklarovaného obsahu, pokud je deklarovany obsah nizsi nez 0,5
jednotky.

2) Pokud je stanoven v piislusném pravnim predpise pro povoleni nékteré
dopliikové latky minimalni a/nebo maximalni obsah v krmivu, technické
tolerance stanovené v bodé 1 se uplatni pouze nad minimalnim obsahem
nebo pod maximalnim obsahem, jak je tieba.

3) Pokud stanoveny maximalni obsah doplikové latky uvedené v bodé 2 neni
prekrocen, odchylka nad deklarovany obsah mutze dosahnout trojnasobku
tolerance stanovené v bodé¢ 1. Pokud je vSak pro doplnkové latky patfici do
skupiny mikroorganismii stanoven maximalni obsah v pfislusném pravnim
predpise pro povoleni uvedené doplitkové latky, je maximalni obsah dan
horni povolenou hodnotou.

(") 1 jednotka v tomto bod& znamena 1 mg, 1000 IU, 1 x 10° CFU nebo 100 enzymovych
jednotek aktivity pfislusné doplikové latky na kilogram krmiva, podle danych piipadu.
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PRILOHA V

Povinna deklarace krmnych surovin podle ¢l. 16 odst. 1 pism. b)

Krmna surovina ze skupiny

Povinna deklarace

picniny a objemna krmiva

hruby protein, pokud > 10 %
hruba vlaknina

zrna obilovin

vyrobky a vedlejsi vyrobky ze
zrn obilovin

skrob, pokud > 20 %

hruby protein, pokud > 10 %

» M4 hruby tuk <, pokud > 5 %
hruba vlaknina

olejnata
plody

semena,  olejnaté

vyrobky a vedlejsi vyrobky
z olejnatych semen a olejna-
tych ploda

hruby protein, pokud > 10 %
» M4 hruby tuk <, pokud > 5 %
hruba vlaknina

semena luskovin

vyrobky a vedlejsi vyrobky ze
semen luskovin

hruby protein, pokud > 10 %
hruba vlaknina

hlizy, kofeny

vyrobky a vedlejsi vyrobky
z hliz a kofenl

krob

hruba vlaknina

popel nerozpustny v HCI, pokud
> 3.5 % v suSiné

vyrobky a vedlejsi vyrobky
z pramyslového zpracovani
cukrovky

hruba vlaknina, pokud > 15 %
veskery cukr vypocteny jako sacha-
rosa

popel nerozpustny v HCI, pokud
> 3,5 % v suSiné

11.

vyrobky a vedlejsi vyrobky
z pramyslového zpracovani
cukrové titiny

hruba vlaknina, pokud > 15 %
veskery cukr vypocteny jako sacha-
rosa

12.

ostatni semena a plody,
vyrobky a vedlejsi vyrobky
z nich, s vyjimkou téch,
které jsou uvedeny v bodech
2-7

hruby protein
hruba vlaknina
» M4 hruby tuk <, pokud > 10 %

13.

ostatni  rostliny,  vyrobky
a vedlej$i vyrobky z nich,
s vyjimkou téch, které jsou
uvedeny v bodech 8-11

hruby protein, pokud > 10 %
hruba vlaknina
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Krmna surovina ze skupiny

Povinna deklarace

14. mlééné vyrobky a vedlejsi | hruby protein
vyrobky z nich vlhkost, pokud > 5 %

laktosa, pokud > 10 %

15. vyrobky ze suchozemskych | hruby protein, pokud > 10 %
zvifat a vedlejsi vyrobky | »M4 hruby tuk <, pokud > 5 %
z nich vlhkost, pokud > 8 %

16. ryby, ostatni moisti Zzivoci- | hruby protein, pokud > 10 %
chové, vyrobky a vedlejsi | »M4 hruby tuk <€, pokud > 5 %
vyrobky z nich vlhkost, pokud > 8 %

17. mineralni latky vapnik

sodik

fosfor

ostatni pfislusné mineralni latky
18. rizné hruby protein, pokud > 10 %

hrubé vlaknina

» M4 hruby tuk «, pokud > 10 %
§krob, pokud > 30 %

veskery cukr, jako sacharosa, pokud
> 10 %

popel nerozpustny v HCI, pokud
> 3,5 % v suSiné
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PRILOHA VI

Udaje v oznafeni krmnych surovin a krmnych smési pro zvirata urcena
k produkci potravin

Kapitola I: Povinné a dobrovolné oznacovani dopliikovych latek podle ¢l. 15
pism. f) a ¢l. 22 odst. 1

1. Nasledujici doplitkové latky se uvadéji spolecné se svymi specifickymi nazvy,
identifika¢nimi Cisly, pfidanym mnoZzstvim a s ndzvem funk¢ni skupiny stano-
venym v piiloze I nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 nebo s kategorii uvedenou v ¢l.
6 odst. 1 zminéného nafizeni:

a) doplitkové latky, u nichZ je stanoven maximalni obsah nejméné pro jeden
druh zvifat urenych k produkci potravin;

b) doplnkové latky patiici do kategorii ,,zootechnické doplikové latky*
a ,.kokcidiostatika a histomonostatika®;

c) doplnkové latky, u nichz je piekro¢en maximalni doporuceny obsah stano-
veny v pravnim piedpise, kterym se povoluje pfislusna doplikova latka.

Udaje v oznadeni se uvadgji v souladu s pravnim piedpisem, kterym se
povoluje dana doplikova latka.

Pfidané mnozstvi uvedené v prvnim pododstavci se vyjadii jako mnozstvi
doplnkové latky, kromé piipadt, kdy je v pravnim piedpise, kterym se
pfislusna dopliikova latka povoluje, uvadéna latka ve sloupci ,,minimalni/ma-
ximalni obsah®. V takovém piipad¢ se pfidané mnozstvi vyjadii jako mnozstvi
této latky.

2. Pokud jde o doplikové latky z funkéni skupiny vitaminy, provitaminy
a chemicky piesné¢ definované latky se srovnatelnym ucéinkem, které se
musi uvadét v souladu s bodem 1, mize se v oznaceni uvést celkové mnozstvi
zaruCené b&hem celé doby trvanlivosti pod zahlavim ,,analytické slozky®,
misto aby se pod zahlavim ,,doplitkové latky* uvedlo pfidané mnozstvi.

3. Nazev funkéni skupiny uvedené v bodech 1, 4 a 6 se muze nahradit nize
uvedenym zkracenym nazvem, pokud piislusny zkraceny nazev neni stanoven
v ptiloze 1 natizeni (ES) ¢. 1831/2003:

Funkéni skupina Néazev a popis Zkraceny nazev
bod 1 latky pro kontrolu kontaminace radionuklidy: | regultory radionuklidd
pismeno h) | latky, které potlacuji absorpci radionuklid

nebo podporuji jejich vylouceni

bod 1 latky ke snizovani kontaminace krmiva myko- | vyvazovace mykotoxintl
pismeno m) | toxiny: latky, které mohou potlacit nebo snizit
absorpci mykotoxinl, podpofit jejich vylou-
¢eni nebo meénit zplsob jejich ucinku

bod 1 latky zlepSujici hygienické podminky: latky | latky zlepSujici hygienické
pismeno n) nebo pfipadné mikroorganismy, které ptiznivé | vlastnosti
ovliviiuji hygienické vlastnosti krmiva tim, ze
omezuji specifickou mikrobiologickou konta-
minaci

bod 2 zchutiiyjici latky: latky, které pridanim do | zchutiuyjici latky
pismeno b) | krmiv zvySuji jejich vini a chutnost
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Funkéni skupina Nazev a popis Zkraceny nazev

bod 3
pismeno a)

vitaminy, provitaminy a chemicky pfesné
definované latky se srovnatelnym uc¢inkem

vitaminy

bod 3 slouceniny stopovych prvka stopové prvky
pismeno b)
bod 3 aminokyseliny, jejich soli a analogy aminokyseliny
pismeno c)
bod 3 mocovina a jeji derivaty mocovina
pismeno d)
bod 4 latky, které piiznivé plsobi na Zivotni | latky plsobici pfiznivé na

pismeno c) | prostfedi zivotni prostiedi

4. Dopliikové latky zdiraznéné v oznacCeni slovy, obrazky nebo graficky se
uvadéji v souladu s body 1 nebo 2.

5. Osoba odpovédna za oznacovani sdéli kupujicimu na jeho vyzadani nazvy,
identifika¢ni ¢islo a funkéni skupinu dopliikovych latek neuvedenych v bodech
1, 2 a 4. Toto ustanoveni se nepouzije na zchutiujici latky.

6. Doplitkové latky neuvedené v bodech 1, 2 a 4 lze uvést dobrovolné alespori
jejich nazvem nebo, v piipadé zchutiujicich latek, alespon jejich funkéni
skupinou.

7. Aniz je dotcen bod 6, pokud je senzoricka nebo nutricni doplikova latka
oznacena dobrovolné, uvede se pridané mnozstvi v souladu s bodem 1
nebo v piipadé dopliikkovych latek z funkéni skupiny vitaminy, provitaminy
a chemicky presné definované latky se srovnatelnym ucinkem se uvede
celkové mnozstvi zaru¢ené béhem celé doby trvanlivosti v souladu s bodem 2.

8. Pokud doplikova latka patii do vice nez jedné funkéni skupiny, uvede se
funkéni skupina nebo kategorie relevantni pro jeji hlavni funkci v daném
krmivu.

9. V oznaceni se uvedou udaje tykajici se spravného pouziti krmnych surovin
a krmnych smési, které jsou stanoveny v pravnim piedpise, jimz se povoluje
dana doplikova latka.

Kapitola II: Oznacovani analytickych sloZek podle ¢l. 17 odst. 1 pism. f) a ¢l. 22
odst. 1

1. Analytické slozky krmné smési pro zvifata uréena k produkci potravin se
v oznaéeni uvedou pod zahlavim ,analytické slozky“ (') a oznaduji se takto:

Krmné smési Cilové druhy Analytické slozky a obsahy

kompletni krmivo vSechny druhy — hruby protein (dusikaté
vSechny druhy latky)
vSechny druhy — hrubé vlaknina
vSechny druhy — hruby tuk
vSechny druhy — hruby popel
vSechny druhy — vapnik
vSechny druhy — sodik
prasata a dribez — fosfor
prasata a dribez — lysin
— methionin

(") V némgéiné lIze slovni spojeni ,,analytische Bestandteile* nahradit spojenim ,,Inhaltsstof-

fe*“. Ve §védsting 1ze slovni spojeni ,,Analytiska bestandsdelar” nahradit spojenim ,,Ana-

lyserat innehall”.
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Krmné smési

Cilové druhy

Analytické slozky a obsahy

dopliikové krmivo — mineralni

vSechny druhy
vSechny druhy
vSechny druhy
prasata a dribez
prasata a dribez
prezvykavci

vapnik
sodik
fosfor
lysin
methionin
hoi¢ik

doplnkové krmivo — ostatni

vSechny druhy
vSechny druhy
vSechny druhy
vSechny druhy
vSechny druhy
vSechny druhy
vSechny druhy
prasata a dribez
prasata a dribez
prezvykavci

hruby protein (dusikaté
latky)

hruba vlaknina
hruby tuk
hruby popel
vapnik > 5 %
sodik

fosfor > 2 %
lysin
methionin
hot¢ik > 0,5 %

2. Latky uvedené pod timto zahlavim, které jsou rovnéz senzorickymi nebo
nutriénimi doplikovymi latkami, se uvedou spolu s jejich celkovym mnoz-

stvim.

3. Je-li uvedena energetickd hodnota a/nebo hodnota proteinu, jsou tyto daje

uvadény v souladu s ¢lankem 11 nafizeni (ES) ¢. 882/2004.
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PRILOHA VII

Udaje v oznafeni krmnych surovin a krmnych smési pro zvifata neurcena
k produkci potravin

Kapitola I: Povinné a dobrovolné oznacovani dopliikovych latek podle ¢l. 15
pism. f) a ¢l. 22 odst. 1

1. Nasledujici doplikové latky se uvadeji spolecné se svymi specifickymi
nazvy a/nebo identifikacnimi ¢isly, pfidanym mnozstvim a s ndzvem funkéni
skupiny stanovenym v pfiloze I nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 nebo s kategorii
uvedenou v €l. 6 odst. 1 zminéného nafizeni:

a) doplikové latky, u nichZ je stanoven maximalni obsah nejméné pro jeden
druh zvitat neurcenych k produkci potravin;

b) doplitkové latky patiici do kategorii ,,zootechnické doplikové latky*
a ,.kokcidiostatika a histomonostatika“;

c) doplikové latky, u nichz je pifekroten maximalni doporuceny obsah
stanoveny v pravnim pfedpise, kterym se povoluje piislusna doplikova
latka.

Udaje v oznaeni se uvad&ji v souladu s pravnim piedpisem, kterym se
pfislusna dopliikova latka povoluje.

Piidané mnozstvi uvedené v prvnim pododstavci se vyjadii jako mnozstvi
doplikové latky, kromé ptipadt, kdy je v pravnim piedpise, kterym se
ptislusna dopliikova latka povoluje, uvadéna latka ve sloupci ,,minimalni/
maximalni obsah®“. V takovém pftipadé se pfidané mnozstvi vyjadii jako
mnozstvi zminéné latky.

2. Pokud jde o doplikové latky z funkéni skupiny vitaminy, provitaminy
a chemicky pifesné definované latky se srovnatelnym tucinkem, které se
musi uvadét v souladu s bodem 1, mize se v oznaceni uvést celkové mnoz-
stvi zaruené béhem celé doby trvanlivosti pod zahlavim ,,analytické sloz-
ky*, misto aby se pod zahlavim ,,doplitkové latky“ uvedlo pfidané mnozstvi.

3. Nazvy funkénich skupin uvedenych v bodech 1, 5 a 7 se mohou nahradit
zkracenym nazvem podle tabulky v bodé 3 piilohy VI, pokud pfislusny
zkraceny nazev neni stanoven v pfiloze I nafizeni (ES) ¢. 1831/2003.

4. Doplnkové latky zduraznéné v oznaceni slovy, obrazky nebo graficky se
uvadéji v souladu s body 1 nebo 2.

5. Odchylné od bodu 1 je u doplikovych latek funkcnich skupin ,,konzervan-
ty“, ,antioxidanty, ,barviva“ a ,zchutiujici latky”“ mozné uvadét pouze
dané funkéni skupiny. V tomto pfipadé sdéli informace podle bodi 1 a 2
kupujicimu na jeho vyzadani osoba odpovédna za oznaCovani.

6. Osoba odpovédna za oznacovani sd€li kupujicimu na jeho vyzadani nazvy,
identifikaéni ¢islo a funkéni skupinu doplikovych latek neuvedenych
v bodech 1, 2 a 4. Toto ustanoveni se nepouZije na zchutnujici latky.

7. U dopliikkovych latek neuvedenych v bodech 1, 2 a 4 mohou byt dobrovolné
uvedeny alespon jejich nazvy, nebo, v pfipadé zchutnujicich latek, alespon
jejich funkéni skupina.

8. Aniz je dotCen bod 7, pokud je senzorickd nebo nutriéni doplikova latka
oznacena dobrovolng, uvede se ptidané mnozstvi v souladu s bodem 1 nebo
v ptipadé doplikovych latek z funkéni skupiny vitaminy, provitaminy
a chemicky pfesné definované latky se srovnatelnym ucinkem se uvede
celkové mnozstvi zaruené béhem celé doby trvanlivosti v souladu s bodem 2.
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9. Pokud dopliikova latka patii do vice nez jedné funkéni skupiny, uvede se
funkéni skupina nebo kategorie relevantni pro jeji hlavni funkci v daném
krmivu.

10. V oznaceni se uvedou tdaje tykajici se spravného pouziti krmnych surovin
a krmnych smési, které jsou stanoveny v pravnim piedpise, jimz se povoluje
dana dopliikova latka.

Kapitola I1: Oznacovani analytickych sloZek podle ¢l. 17 odst. 1 pism. f) a ¢l. 22
odst. 1

1. Analytické slozky krmné smési pro zvifata neurend k produkci potravin se
uvedou pod zahlavim ,analytické slozky“ () a oznaluji se takto:

Krmné smési Cilové druhy Analytické slozky
Kompletni krmiva kocky, psi a kozeSinovd | — hruby protein (dusikaté
zvifata latky)
kocky, psi a kozeSinova | — hruba vlaknina
zvitata — hruby tuk
kocky, psi a koZzeSinovd | — hruby popel
zvifata
kocky, psi a kozeSinova
zvifata
dopliikové krmivo — mineralni | vSechny druhy — vapnik
vsechny druhy — sodik
vSechny druhy — fosfor
dopliikové krmivo — ostatni kocky, psi a kozeSinova | — hruby protein (dusikaté
zvifata latky)
kocky, psi a kozeSinova | — hruba vldknina
zvifata — hruby tuk
kocky, psi a kozeSinova | — hruby popel
zvitata
kocky, psi a kozeSinova
zvifata

2. Latky uvedené pod timto zahlavim, které jsou rovnéz senzorickymi nebo
nutricnimi doplitkovymi latkami, se uvedou spolu s jejich celkovym mnoz-
stvim.

3. Je-li uvedena energeticka hodnota a/nebo hodnota proteinu, jsou tyto udaje
uvadény v souladu s ¢lankem 11 nafizeni (ES) ¢. 882/2004.

(") V némgéiné lIze slovni spojeni ,,analytische Bestandteile* nahradit spojenim ,,Inhaltsstof-
fe*“. Ve §védsting 1ze slovni spojeni ,,Analytiska bestandsdelar” nahradit spojenim ,,Ana-
lyserat innehall”.
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PRILOHA VIII

Zvlastni ustanoveni o oznacovani krmiva, které nespliiuje poZadavky prava
spolecenstvi na bezpefnost a uvadéni na trh, uvedena v ¢l. 20 odst. 1

1. Kontaminovana krmiva musi byt oznaCena slovy ,krmivo s nadlimitnim
obsahem ... (ndzev nezadouci latky nebo latek v souladu s ptilohou I smérnice
2002/32/ES), jako krmivo lze pouzit pouze po detoxifikaci ve schvalenych
provozech®. Schvaleni uvedenych provozi musi byt v souladu s ¢l. 10 odst. 2
nebo 3 nafizeni (ES) ¢. 183/2005.

2. Pokud ma byt kontaminace snizena nebo eliminovana vycisténim, musi byt
oznaceni kontaminovanych krmiv doplnéno o slova: ,krmivo s nadlimitnim
obsahem ... (nazev nezadouci latky nebo latek v souladu s piilohou I smérnice
2002/32/ES), jako krmivo lze pouzit pouze po odpovidajicim vy¢isténi®.

3. Aniz jsou dotCeny body 1 a 2, musi byt zmetkové potraviny, jez je tieba
zpracovat, neZ mohou byt pouzity jako krmivo, oznaeny takto: ,,zmetkova
potravina, jako krmnou surovinu lze pouzit pouze po ... (nazev odpovidaji-
ciho postupu v souladu s ¢asti B pfilohy nafizeni (EU) ¢. 68/2013)%.
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PRILOHA IX

SROVNAVACI TABULKA

Smérnice 79/373/EHS

Smérnice 96/25/ES

Ostatni piedpisy:
smérnice 80/511/EHS
(1), 82/471/EHS (2),

93/74/EHS (3), 93/
113/ES (4), nebo
rozhodnuti 2004/217/
ES (5)

Toto nafizeni

_ — — Clanek 1

Clanek 1 Clanek 1 (), (4): ¢lanek 1 | Clanek 2
(3): clanek 4

Clanek 2 Clének 2 (2), (3): ¢lanek 2 | Clanek 3

_ — — ¢l. 4 odst. 1

Clanek 3 Clanek 3 (3): €. 1 odst. 2 | €. 4 odst. 2

Clének 4 &l. 4 odst. 3

— — — ¢l. 5 odst. 1

Clanek 12 (3): €. 10 odst. 2 | &l. 5 odst. 2

¢l. 10a odst. 3 ¢l. 11 pism. b) | (2): ¢lanek 8 Clanek 6

— — — Clanek 7

_ — — Clének 8
(3): ¢lanek 3 Clanek 9
(3): ¢&lének 6 Clének 10

Clanek Se &l 11 odst. 1

¢l. 5 odst. 2 ¢l. 5 odst. 1 (2): €. 5 odst. 2 | €l. 11 odst. 2

— — — ¢l. 11 odst. 3

¢l. 5 odst. 6 Clanek 4 a ¢l. 6 ¢l. 11 odst. 4

odst. 4
Clanek 6 Clanek 4 ¢l. 11 odst. 5
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Smérnice 79/373/EHS

Smérnice 96/25/ES

Ostatni piedpisy:
smérnice 80/511/EHS
(1), 82/471/EHS (2),
93/74/EHS (3), 93/

113/ES (4), nebo
rozhodnuti 2004/217/

Toto nafizeni

ES (5)
¢l. 5 odst. 1 &l 5 odst. 1 Clanek 12
Clanek 5e ¢l. 5 odst. 2 (3): &l 5 odst. 6 | Clanek 13
¢. 5 odst. 1[&. 5 odst. 1 Clanek 14
a Clanek 11 a Clanek 9
Cl. 5 odst. 1 a odst. | €l. 5 odst. 1 (4): €. 7 odst. 1 | Clanek 15
5 pism. ¢) bod E a smérnice
70/524/EHS:
¢lanek 16
&. 5 odst. 1 Clanek 16
pism. ¢) a d)
a Clanek 7
él. 5 odst. 1 ¢l. 17 odst. 1
a Clanky S5c a 5d
— — — ¢l. 17 odst. 2
¢l. 5¢ odst. 3 ¢l. 17 odst. 3
(3): €. 5 odst. 1, | Clanek 18
4, 7 a & 6
pism. a)
— — — Clanek 19
Clanek 8 Clanek 20
¢l. 6 odst. 1 ¢l. 21 odst. 1
pism. a)
¢l. 5 odst. 5 ¢l. 21 odst. 2
pism. d)
&l. 6 odst. 3 &l. 21 odst. 3

pism. a)
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Smérnice 79/373/EHS

Smérnice 96/25/ES

Ostatni piedpisy:
smérnice 80/511/EHS
(1), 82/471/EHS (2),

93/74/EHS (3), 93/
113/ES (4), nebo
rozhodnuti 2004/217/

Toto nafizeni

ES (5)
¢l. 5 odst. 5 ¢l. 21 odst. 4
pism. b)
¢l. 5 odst. 5 ¢l. 21 odst. 5
pism. a)
¢l. 5 odst. 2 ¢l. 5 odst. 3 ¢l. 21 odst. 6

a ¢l. 6 odst. 1
pism. b)
— — — ¢l. 21 odst. 7
¢l. 14 pism. c¢) ¢l. 21 odst. 8
¢l. 5 odst. 3, €l. 5c | ¢l. 5 odst. 2 Clanek 22
odst. 4 a ¢lanek Se
¢l. 4 odst. 1 (1): ¢lanek 1 Clanek 23
— — — Clanek 24
— — — Clanek 25
— — — Clanek 26
Clanek 10 Clanek 11 Clanek 27
Clanek 13 Clanek 13 (2): ¢lanky 13 | Clanek 28
a 14
(3): ¢lanek 9

— — — Clanek 29
— — — Clanek 30
— — — Clanek 31
— — — Clanek 32
— — — Clanek 33
ptiloha, ¢ast | priloha, Cast ptiloha 1
A body 2, 3, 4 A oddily I

a VI
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Smérnice 79/373/EHS

Smérnice 96/25/ES

Ostatni piedpisy:
smérnice 80/511/EHS
(1), 82/471/EHS (2),

93/74/EHS (3), 93/
113/ES (4), nebo
rozhodnuti 2004/217/

Toto nafizeni

ES (5)
pftiloha, Cast | ¢l. 6 odst. 4 ptiloha II
A oddil 1
¢l. 5 odst. 6

(5): ptiloha priloha III
ptiloha, ¢ast | pfiloha, Cast ptiloha IV
A body 5 a 6 A oddil VII

ptiloha, ¢ast C

ptiloha V

priloha, cast B

priloha VI

ptiloha, ¢ast B

ptiloha VII




